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RECYCLE

EN - DISPOSAL OF THE DEVICE
Dispose of the unit and used batteries in an environment friendly manner according
to your country regulations.

FR-DECLASSERL’APPAREIL
Débarrassez-vous de I'appareil et des piles usagées de maniére écologique
Conformément aux dispositions Iégales de votre pays.

NL - VERWIJDEREN VAN HET APPARAAT
Verwijder het toestel en de gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke manier
conform de in uw land geldende voorschriften.

DU - ENTSORGUNG DES GERATS
Entsorgen Sie das Gerat und die Batterien auf umweltfreundliche Art und Weise
gemal den Vorschriften Ihres Landes.

ES - DESHACERSE DEL APARATO
Reciclar el aparato y pilas usadas de forma ecologica conforme a las disposiciones
legales de su pais.

PT-COMO DESFAZER-SE DA UNIDADE
Tente reciclar a unidade e as pilhas usadas respeitando o ambiente e em
conformidade com as hormas vigentes no seu pais.



PORTUGUES MANUAL DE OPERACAO

MANUAL DE UTILIZACAO

Obrigado por ter adquirido este produto JB Systems®. Para tirar pleno partido de todas as possibilidades e
para a sua propria seguranga, leia atentamente estas instrugcdes de funcionamento antes de comegar a
utilizar esta unidade.

CARACTERISTICAS

Potente maquina de fumo para todas as situacdes

Bomba de alta presséo para saida de fumo potente

Equipada com resisténcia de aquecimento de 1200W
Comandos remotos com fio e sem fio incluidos!

Indicador do nivel do liquido de fumo

Utiliza o liquido de fumo JB Systems “Standard” ou “Hi-Tech”.

ANTES DE UTILIZAR

¢ Antes de comecar a utilizar esta unidade, verifigue se ndo ha danos no transporte. Se houver algum, néo
utilize a unidade e consulte primeiro o seu revendedor.

« Importante: Este dispositivo deixou a nossa fabrica em perfeito estado e bem embalado. E absolutamente
necessario que o utilizador siga rigorosamente as instru¢cées de seguranca e adverténcias neste manual do
utilizador. Qualquer dano causado por ma utilizacdo ndo esté abrangido pela garantia. O revendedor nédo se
responsabiliza por quaisquer defeitos ou problemas resultantes do ndo cumprimento deste manual.

e Guarde este folheto num local seguro para futuras consultas. Se vender esta unidade, n&o se esqueca de
adicionar este manual do utilizador.

Verifigue o conteddo:

Verifique se a caixa contém o0s seguintes artigos:

Manual de instru¢des

FX-1200

Bracadeira + 2 apertos + 2 anéis de borracha (colocar entre a bracadeira e a unidade).
Comando com fios

Comando sem fios

Receptor sem fios

INSTRUGOES DE SEGURANGA:

CUIDADO: Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remova a tampa

’1 w ' superior. Nao h& pec¢as que possam ser reparadas pelo utilizador. Contactar
pessoal de assisténcia qualificado.

i O simbolo do relampago com ponta de seta dentro do tridangulo equilatero destina-se a alertar

para a presenca ou uso de "voltagem perigosa" ndo isolada dentro da caixa do produto que pode
ser suficiente forte para constituir um risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamacdo dentro do tridngulo equiladtero destina-se a alertar o utilizador para a
presenca de importantes instrucdes de operacdo e manutengdo na literatura que acompanha este
aparelho.

Este simbolo significa: apenas para uso no interior

Este simbolo significa: leia as instru¢des do manual

Este simbolo determina: distancia minima de objectos. A distancia minima entre a saida da unidade

e 0s objectos deve ser superior a 1 metro. NUNCA segure as maos perto da saida da unidade, o

fumo é muito quente e pode causar graves queimaduras!!!

¢ Para proteger o meio ambiente, tente reciclar o material da embalagem o maximo possivel.

e Para evitar riscos de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou humidade.

e Para evitar que condensacao seja formada no interior, permita que a unidade se adapte as temperaturas
circundantes ao transporta-la para uma sala quente apds o transporte. A condensacéo impede, por vezes,
gue a unidade funcione e pode mesmo causar danos na unidade.
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Esta unidade é apenas para utilizacao no interior.

N&o coloque objectos metalicos nem derrame liquidos dentro do aparelho. Pode resultar em choque
eléctrico ou mau funcionamento. Se um objecto estranho se infiltrar na unidade desligue imediatamente a
corrente eléctrica.

Instale a unidade em um local bem ventilado, longe de quaisquer materiais inflamaveis e/ou liquidos.

N&o cubra quaisquer aberturas de ventilagcao, pois isso pode resultar em sobreaquecimento.

Evite 0 uso em ambientes empoeirados e limpe a unidade regularmente.

Mantenha a unidade longe das criancas.

As pessoas inexperientes ndo devem operar este dispositivo.

Temperatura maxima do ambiente para uso desta unidade é de 40 ° C. N&o utilize esta unidade em
temperaturas ambiente mais elevadas

A temperatura da superficie das unidades pode atingir até 85 ° C. N&o toque na estrutura com as maos
desprotegidas durante a operacao.

Certifique-se de colocar sempre a unidade sobre uma superficie estavel, nunca instale a unidade por cima
do publico, um pouco de liquido pode sempre escorrer da saida de fumo.

Deixe a unidade arrefecer cerca de 10 minutos antes de iniciar a manutencao.

Desligue sempre a unidade quando ela ndo for utilizada por um periodo mais longo ou antes de iniciar a
manutencao.

Verifique se a voltagem disponivel ndo é superior a indicada no painel traseiro da unidade.

O cabo de alimentacdo deve estar sempre em perfeitas condi¢cdes. Desligue imediatamente a unidade
guando o cabo de alimentacéo estiver esmagado ou danificado. Deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por pessoal qualificado para evitar um acidente.

Nunca deixe o cabo de alimentacdo entrar em contacto com outros cabos!

Esta unidade deve ser ligada & terra de forma a respeitar as normas de seguranca.

Para evitar choque eléctrico, ndo abra a tampa.

Nunca repare um fusivel ou ignore o suporte do fusivel. Sempre substitua um fusivel danificado por um
fusivel do mesmo tipo e especificacdes eléctricas!

Em caso de problemas graves de funcionamento, pare de utilizar a unidade e contacte imediatamente o seu
revendedor.

A estrutura devera ser substituida / reparada se estiver muito danificada

Utilize a embalagem original quando a unidade for transportada.

Por motivos de seguranca, € proibido fazer alteragcdes ndo autorizadas na

unidade.

AVISO: PERIGO! Se desejar instalar a unidade numa barra de truss ou no tecto: Nunca pendure a

unidade acima de uma area onde as pessoas possam passar. Algum liquido quente pode escorrer do
bico. Se atingir uma pessoa podera causar graves queimaduras!
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INTERRUPTOR POTENCIA: Usado para ligar / desligar a maquina.

BOCAL: Saida de fumo. AVISO: QUENTE! Manter uma distancia de 1 metro.

CABO ALIMENTACAO: Para ser ligado a uma tomada de parede com ligag&o a terra.

ENTRADA DO RECEPTOR COMANDO SEM FIO: Usada para conectar o receptor do comando sem fio.
ENTRADA COMANDO COM FIO: Usada para conectar o comando com fio.

INDICADOR DE NIVEL: Indica o nivel de liquido de fumo ainda disponivel no recipiente.

RECIPIENTE LIQUIDO FUMO: Para ser cheio com liquido de fumo certificado pela CE. Certifique-se
de que o recipiente do liquido nunca esteja vazio durante o funcionamento, pois isso ira danificar a
bomba da maquina.
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INSTRUGOES DE OPERAGCAO

¢ Cologue a maquina de fumo sobre uma superficie plana e muito estavel. Certifique-se de que ninguém
pode colocar as maos nuas na frente da saida. O fumo é muito quente e pode causar graves
gueimaduras!!!

e Certifique-se de que o tanque de liquido de fumo néo esta vazio. Sempre use liquido de fumo de boa
gualidade para encher o tanque. Feche o tanque imediatamente para evitar que a sujeira entre no
reservatorio!

e Certifique-se de ligar a maquina de fumo numa tomada de parede com ligacéo a terra

e Ligue a maquina de fumo e aguarde 5/6 minutos para aguecimento.

e Quando o Led verde do comando acender a maquina esta pronta.

| | fio f S

¢ Ligue o conector especial de 5 pinos do controlador a entrada 0—
[MANUAL CONTROLLER] na parte posterior da maquina.

e Enquanto o LED verde (1) estiver ligado, pode pressionar o botédo (2)
a qualquer momento para produzir fumo.

¢ Ligue o conector especial de 5 pinos do receptor remoto sem fios a

entrada [WIRELESS CONTROLLER] na parte de trds da maquina.
¢ Fixar o receptor remoto com a sua superficie magnética & maquina
e Puxe a antena do controlo remoto sem fio e pressione qualquer um dos 4 bot6es para produzir fumo.

MANUTENGAO

¢ Desligue a unidade, desligue o cabo de alimentagéo e aguarde até que a unidade tenha arrefecido

Duran verifi a in n vers [ verifi

e Todos os parafusos utilizados para a instalacdo do dispositivo e de qualquer das suas pec¢as devem ser
firmemente apertados e ndo podem estar corroidos.

e Caixas, fixacOes e pontos de instalacao (tecto, truss, suspensdes) deverdo ser totalmente livres de
qualguer deformacao.

¢ Os cabos de alimentacdo devem estar em condi¢des impecaveis e devem ser substituidos
imediatamente quando mesmo um pequeno problema for detectado.

Limpez maguin fumo:

Para evitar obstru¢gdes na resisténcia, na bomba e nos tubos, a unidade deve ser limpa
regularmente:

A cada 100h de operacdo regular € uma boa referéncia e também caso ndo va utilizar a maquina por
um longo periodo de tempo (1 més).

¢ Desligue a maquina de fumo

Remova o bocal (parte de metal onde o fumo sai da maquina)

Remova o liquido de fumo do tanque

Encher o tanque com uma solucdo contendo 80% de 4gua destilada e 20% de vinagre branco ou entédo
liquido préprio para limpeza de maquinas de fumo

Ligue a maquina de fumo e aguarde cerca de 5/6 minutos (tempo de agquecimento)

Coloque a maquina de fumo no modo de operagédo continua até que o tanque esteja vazio

Coloque o bocal de volta no lugar.

Remova os residuos eventuais da solugdo de limpeza e encha novamente o tanque com liquido de fumo.
Observacao: a limpeza deve ser feita no exterior; um cheiro horrivel é produzido pela solucéo de
vinagre!

Atencdo: Recomendamos fortemente que a limpeza interna seja efectuada por pessoal qualificado!
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ESPECIFICAGOES

Esta unidade esta suprimida contra interferéncia de radio. Este produto cumpre os requisitos das directrizes
europeias e nacionais actuais. A conformidade foi estabelecida e as declaracées e documentos relevantes
foram depositados pelo fabricante.

Este dispositivo foi projectado para produzir um efeito especial e para ser utilizado em espectéculos de luz.

Alimentacao: AC 220-240V, 50Hz

Poténcia: 1200 Watt

Fusivel: T8A/250V (fuséo lenta 6x30mm)

Poténcia de saida: +/- 18000 pés cubicos/min

Tempo de aquecimento: 5 min

Tamanho do tanque: 2,5L

Liguido a ser usado: Liquido fumo (JB Systems Standard or HI-Tech)
Tamanho: 475 x 253 x 200 mm

Peso: 6,55 kg

Todas as informacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio
versdo mais recente deste manual do utilizador em site: www.jb-systems.eu
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MAILING LIST

EN: Subscribe today to our mailing list for the latest product news!

FR: Inscrivez-vous a notre liste de distribution si vous souhaitez suivre I'actualité de nos produits!
NL: Abonneer je vandaag nog op onze mailinglijst en ontvang ons laatste product nieuws!
DE: Abonnieren Sie unseren Newsletter und erhalten Sie aktuelle Produktinformationen!

ES: Suscribete hoy a nuestra lista de correo para recibir las Gltimas noticias!
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